ПРО ФЕДОТА-БИБЛИОТЕКАРЯ

сказка по мотивам Л.Филатова.

Действующие лица: Сказительница, Федот-библиотекарь, Царица, английский посол, Баба-Яга.

музыка

Сказительница: Верьте, аль не верьте, а жил на белом свете  Федот-удалец, добрый молодец. Был Федот не портной, не пекарь, не сапожник, не лекарь, а простой библиотекарь. В хоромах царских библиотека была, вот там он службу свою нёс.


На библиотеку эту приезжали дивиться гости со всего свету. Один из Швеции, другой – из Греции, третий – с Гавай – и всем книг подавай. Вот Федот и крутился, как мог. Везде поспевал и царице докладал: «Что всё, мол, отлично, обслужил прилично». 

Выходят Царица и Федот

Сказительница: Вот как-то раз вызывает его царица в свои покои и говорит:

Царица: В царскую библиотеку

Прибыл аглицкий посол.

Перерыл он картотеки,

Книги нужной не нашёл.

Снаряжайся, братец, в путь,

Энту книжку нам добудь.

Не смогёшь  - кого винить?

Я должна тебя казнить.

Государственное дело, - 

Ты улавливаешь нить?

Федот: Нешто я да не пойму

При моём-то при уму?

Столько лет учился делу,

Разумею, что к чему.

Получается на мне

Вся политика в стране:

Не добуду энту книгу – 

Беспременно быть войне.

Сказительница: 

Слово царицы нарушать не годится,

Отправился Федот на заданье

В поисках данного изданья. 

музыка (Федот уходит, выходит английский посол) 

А царица с послом тем временем чаи попивают, да беседы ведут. 

Царица: Вызывает антирес Ваш издательский прогресс:

Издают у вас как книги: в переплёте али без?

Посол: Yes! 

Царица: Отвечайте сей же час:

Как там жители у вас:

Книжки-то ещё читают 

Аль в компьютер пялят глаз?

Посол: Was! музыка
(царица и посол уходят)

Сказительница: А между тем Федот не портной, не пекарь, а простой библиотекарь обошёл полцарства в поисках заветной книжечки и забрёл в лесную дубраву, где Баба-Яга собирает травы.

Яга: Ты чавой-то сам не свой,

Не румяный, неживой!..

Али книги растащили,

Иль с зарплатой перебой?

Съешь осиновой коры – 

И взбодришься до поры:

Чай не химия какая!

Чай природные дары!

Федот: Полно, бабка! Я не хвор!

Отойди-ко за бугор!

Расшугай ежей да белок,

Есть серьёзный разговор.

Мне б царице угодить -

Книжку нужную найтить,

Не могла бы ты, Ягуся,

Мне маленько подсобить?

Всем ты, бабка, хороша,

Поколдуй-ка не спеша,

Где найти мне энту книгу,

Изболелась вся душа! 

Яга: Ну, вообще-то я хитра,

В смысле подлости нутра,

Но чавой-то мне сегодня 

Не колдуется с утра!

Всё и колет, и болит,

И в груди огнём горит!

Я давно подозреваю 

У себя радикулит!

Ой, чавой-то худо мне!

Слышь, как хрумкает в спине?

Словом, раз такое дело,

Я вобче на белютне!

Федот: Захворала – не беда!

Съешь лягушку из пруда!

Нет надёжней медицины,

Чем природная среда!

Ты морочить мне мозги

Даже думать не моги!

Даже всю свою подлючесть

На работу напряги!

Яга (колдует):
Колдуй, баба, колдуй, дед,

Трое сбоку – ваших нет,

Туз бубновый, гроб сосновый,

Мне про книгу дай ответ.

Так!… Эге!… Угу!… Ага!…

Федот: Что ты вызнала, Яга?

Яга: Обыщи весь белый свет – 

Книг таких в природе нет!

Энто я тебе, голубчик,

Говорю, как  краевед!..

Федот: Ты мне, бабка, не крути,

А изыскивай пути!

Нешто зря меня послали 

Энту книжицу найти!?

Я могу и осерчать,

Ежли будешь ты вилять,

Я ж тебе не поп, не пекарь,

Царский я библиотекарь!

Раз не чувствуешь момента, - 

Вмиг лишу абонемента!

Яга: Я – фольклорный элемент!

Не нужон абонемент,

Я вобче могу отседа

Улететь в любой момент!

За жару ли, за пургу

Все бранят меня, каргу,

А во мне вреда не больше,

Чем в ромашке на лугу!

Ну, случайно, ну, шутя

Сбилась с верного путя,

Дак ведь я – дитя природы,

Пусть дурное, но дитя!

Я ещё раз повторяю

Тем, кто недопонимает:

Обыщи весь белый свет – 

Книг таких в природе нет!

Федот: Ладно, бабка, не серчай, -

Нет, -  так нет, тогда прощай, 

Знать придётся возвратиться 

Мне ни с чем  к моей царице.

Вот какая ведь напасть!

Как в опалу не попасть?

Вмиг казнят, и не поможет

Мне царицына санчасть.

обращаясь к Яге:

Пролетать над царством будешь,

В зал читальный загляни, -

Там намедни из Парижу

«Бурду Моден» завезли.

Яга: Ладно, Феденька, прощай,

Лихом ты не поминай!

Будет новая беда – 

Прямиком спеши сюда.

Чай и мы в лесу не звери,

Чай поможем завсегда!

(уходят)      музыка

Сказительница:

Но наш Федот – не промах,

Даром, что не лекарь,

А царский библиотекарь.

Смекалки да ума ему не занимать.

Решил сам книгу написать,

Авось она послу и пригодится.

Как решил, так и сделал.

Чуть свет Федот у царских ворот,

входят Федот, царица,  посол.

Выполнил царское задание,

Достал послу нужное издание 

(Федот отдаёт послу «книгу»)

на фоне музыки:

Посол доволен,

Царица гордится,

А Федот веселится:

Внедрил, так сказать,

Русскую культуру

В английскую префектуру.

Выходят все исполнители

Сказительница: Сказка – ложь,

Да в ней  - намёк,

Нам с коллегами урок:

Проявляй свою смекалку,

Чтоб читатель не убёг!

Федот: Нынче праздник, наконец,

Книгу любящих сердец,

Пусть же каждый улыбнётся,

Тут и сказочке – 

ВСЕ ВМЕСТЕ: конец!

Авторы: Н.Хохлова, Е.Конева.

PAGE  
1

